LIGETI LAJOS

A MAGYAR ORIENTALISZTIKA IDOSZERU KERDESEI

A felszabadulds 6ta masodizben gytiltiink &ssze, hogy a magyar orienta-
lisztika kérdéseit, soron kovetkezd feladatait megvitassuk. Elészér 1950-ben
(jun. 21—22) a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasdg altal osszehivott I. kong-
resszusunkon, elsG otéves terviink elsé évében, vizsgaltuk meg tennivaldin-
kat és korrigaltuk — bizonyos mértékben — a magunk &téves tervét.

Tudomanyunkat a felszabadulds elGtti id&szakban, tekintve széles
teriiletiinket és azokat a felettébb gyér lehetdségeket, amelyek akkor rendel-
kezésiinkre allottak, minden mds szaknal nagyobb mértékben jellemezte
a kutatds anarchidja. Elsé 6téves terviink nem utolsé sorban ennek kovetkez-
tében magdn viselte az els§ tervezés Osszes gyermek-betegségeit : pétolni
akarta az elmult évtizedek oOsszes mulasztisait, meg akarta valésitani az
elkbvetkezendd évtizedek valamennyi vigyalmat. Mindezt egyszerre, 6t év
alatt. Kz persze lehetetlen feladat véllalasa volt. A rossz tervezés ellenére
bizonyos, szerény eredményeket elértiink, hibainkbél pedig valamelyest
okultunk.

Az [. kongresszusnak, bar képességeinkkel és lehetdségeinkkel kellGen
nem szamolt, volt egy nagy érdeme, az, hogy lényegében helyesen ismerte
fel a magyar orientalisztika f6 tennivaldit és problémait. E tennivaléknak
és problémdknak végsé soron a magyar orientalisztika kialakulasabol fakadé
sajatos jellege szabott iranyt ; ebbdl szarmaznak korlatai is.

A magyar orientalisztika sajdtos arculatat az alakitotta ki, hogy mii-
veldi figyelmiiket és erdfeszitéseiket kezdettll fogva az orientalisztikai kuta-
tasoknak egy bizonyos teriiletére Osszpontositottak. Arra a teriiletre, amely
a magyar nép és nyelv eredete és torténete szempontjabdl, nyelviink és tor-
ténetiink keleti kapesolatai folytdn, a legvonzébbnak és a legsiirgetGbbnek
latszott.

fgy valt orientalisztikai kutatdsaink gerincévé a turkolégia és az ahhoz
kapesolédé tobbi stidium. Ezért tanitjak a budapesti egyetemen szaz év
6ta a torok nyelvet és irodalmat. Ezért alakult ki ndlunk hosszi, szerves fej-
16dés eredményeként a teljes mélységében miivelt mongol filolégia és a man-
dzsu-tunguz nyelvészet, valamint a t6rokét, mongolt, mandzsu-tunguzt
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Osszefogd altaisztika. A fejlédés kovetkezd lancszemeként meghonosodott
hazdnkban a belsG-azsiai filolégia, ez az uj tudoméanydg, amelynek segitségé-
vel egészen 4] fény deriil a benniinket érdekld dkori és kozépkori kelet-eurdpai
népmozgalmakra. A bels§-dzsiai kutatdsokkal egyiitt kiillonben megindult
a tibeti filolégianak, annak a tudomanyagnak a hazai miivelése is, amely-
nek alapjait t6bb mint szaz évvel ezel6tt Kordsi Csoma Séandor rakta le ;
az Oshaza délibabja helyett kutatdink figyelmét persze ma mar az otibeti
kéziratoknak a VII—X. szazadbeli tiirkokre, ujgurokra és egyéb belsd-dzsiai né-
pekre vonatkozdé egykort értesitései kotik le. A meglev6khoz alig két évti-
zede csatlakozott orientalisztikdnk legfiatalabb hajtasa, a kinai filoldgia ;
nagy és sokagu feladatai kozott tovabbra is fontos helyet kell betoltenie
azon értesitések tanulmanyozasanak, amelyeket az egykort kinai forrasok
Bels§-Azsia nomad népeinek torténetérsl és nyelveirsl tartalmaznak. Régi
hagyomdanyokkal rendelkez6 arab, szir, perzsa stb. tanulminyainkhoz sem
lettiink hiitlenek, s6t e téren is sikeriilt biztositanunk a legigényesebb nem-
zetkozi szinvonalat ; elGtérben itt is a magyar Gstorténet és az egykori step-
pei népekre vonatkozé kutatasok allnak.

Bar ily médon vildgosan megfoghatdk az emlitett tudoméanydgak hazai
megindulasanak és felvirdgozasanak az inditékai, minden kutaténknak latnia
kellett, és latta is, hogy nem korlatozhatja magat valami sziik eklekticiz-
musra, kiilonben menthetetleniill az altudomany ingovanyaba siipped. Ha
eredményesen meg akar felelni az eléje tornyosulé magyar vonatkozasu kér-
désekre, eredményesen miivelnie kell tudomany-teriilete bels§ problémait.
Annil is inkabb, mert a vart felelet nem egyszer esetleges, nagyon sokszor
pedig csak kozvetett.

Ennek a felismerésnek koszénheti orientalisztikank nemzetkoézi rang-
jat, ennek, hogy nem vélt provincialis segéd-tudoménnya. fgy érthetd meg,
oly teriileteken is sikeriilt eredményeket elérniink, ahol a magyar vonatko-
zds teljesen hianyzott, vagy csak specidlis formaban jelentkezett. Elég, ha
utalunk korabbi Iszlam-kutatdsunkra, amelyet egy Goldziher Ignac neve
fémjelzett, vagy mostani szépen fejl6dé hebraisztikinkra és keleti Oékor-
tudomanyunkra.

Orientalisztikai kutatasaink zoéme — bar meglrizte 6ndllésagat — ért-
het8en kezdettdl fogva szorosan csatlakozott nemzeti stidiumainkhoz, azok-
kal szervesen Osszeforrott : velitkk egyiitt ndtt és izmosodott. Ez korantsem
valt kardra, ellenkezlleg. Mddszerben, kritikdban sokat tanult télik, elsd-
sorban a magyar nyelvészettSl. Amit tanult, azt nemesak felhasznalta a maga
teriilletén, hanem gyakran eredményesen tovabb is fejlesztette, s ezzel meg-
nyitotta a tovabbi kutatasok lehetlségét itthon, nem egyszer meg bizonyos
problémak felvetésével megelSzte a kilfoldi kutatdst. Innen volt ereje és hi-
tele itthon, innen megbecsiilése és elismertetése kiilfoldon.

Viszonyainkhoz képest meglehetdsen széles teriiletet Oleltek és Slelnek
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fel orientalisztikai kutatdsaink, végsé soron azonban szinte valamennyit
Osszekapesolja az, hogy miivel6i — bizonyos foki egyoldaliisaggal — altala-
ban a filolégia, specidlisan a nyelvészet teriiletén tevékenykedtek. Nem meg-
lepd talin, hogy ennek kovetkeztében a filolégiai médszer alkalmazdsa terén
bizonyos szinvonalat sikeriilt biztositanunk ; ebben a korben felesleges szot
szaporitani arrél, hogy mi a jelentdsége a marxista igényii orientalisztikdban
a filolégiai moédszernek

Keleti nyelvészetiinkben korabban szinte kizardlag a torténeti-ossze-
hasonlité nyelvtudomdany dallott elétérben ; e téren, ha el is értiink egyet s
mast, hibaink és fogyatékossiagaink semmiben sem kiiloniilnek el attél, ami
hazai nyelvészetiinket &ltalaban jellemezte, s amelyekrdl legutébb l.aké
Gyorgy beszélt finnugor nyelvészetiink kapesan.

Tudomanyszakunk sajitos fejlédésébil kovetkezik, hogy a meglevd
orientalisztikai teriileteken szdmos disciplina vagy teljesen hianyzott, vagy
igen kedvezGtleniil fejlddott. Részletes elemzés helyett hadd utaljak itt, in-
kabb példaképp, orientalisztikankban a torténeti és irodalomtoérténeti kuta-
tasok helyzetére. Azt hiszem, nem &llok egyediil véleményemmel, amikor
nem emelek kifogdst az ellen, hogy bizonyos kutatasi teriiletek, pl. a man-
dzsuk XVIII. szazadi torténete, vagy az arab koltészet kialakulasa, nem von-
zottak nagyobb szdmban magyar kutatdkat. Abba azonban aligha nyugod-
hatunk bele, hogy a torténeti és irodalomtorténeti kutatasok teljesen hat-
térbe szoruljanak. Bizonyos eredményeket e tekintetben utébb sikeriilt el-
érniink, de hogy eddigi eredményeink megszilirduljanak, s toviabbi elére-
haladasra képesek legyiink, ahhoz torténészeink és irodalomtérténészeink
részéril erdfeszitésre és segitségre van szikségink.

Kiilonosen nehéz helyzetet 6rokoltiink a modern Keletet illetGen. Ke-
leti népekkel rendszeres, szervezett formdajii kapesolataink koribban nem
voltak. Vezet$ orientalistdink egy-egy alkalomszerii, faradsiagos utazas soran
ismerkedtek meg az altaluk kutatott néppel és orsziggal ; tapasztalataikrol
legtobbszor tobbé-kevésbé kalandos ttleirasokban szamoltak be. Arra nem
keriilt, nem keriilhetett sor, hogy e népek legajabb torténetével stb. tudoma-
nyos kutatdsok alapjan foglalkozzanak, mar csak azért sem, mert a kutatas-
hoz sziikséges forrasanyaghoz egyszer(ien nem is juthattak hozzd. Ezen a
helyzeten gyokeresen csak akkor segithetiink, ha a kozelmiltban elkezdett
megoldashoz folyamodunk : egyetemet végzett fiatalokat killdtiink Kindba,
akik t6bb éven 4t éltek és tanultak ott, s mint a mai kinai nyelvnek, irodalom-
nak, torténetnek, miivészettorténetnek stb. kivalé ismer6i tértek haza.

Az utébbi évtizedekben megtett fejlGdés ellenére, az orientalisztika
szamos lényeges szektora teljesen hidnyzik nalunk. Hidnyzik : az Ostorténeti
kutatdsaink szempontjabdl oly fontos griz (vagy mas kaukdzusi nyelv), az
ormény ; hianyzik az altaisztikdnk szdmdra egyre égetobb koreai. Lzen-
kiviil, mas szempontbél sziikségiink volna olyanokra, akik jartasak Vietnam,
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Japin, Burma, Indonézia stb. nyelvi és kulturdlis kérdéseiben. E tekintet-
ben csehszlovak kollégdink irigylésre méltéan messze elGttiink jarnak.

Akédrmilyen j6 és szép a példa, gépies masolasa ezittal is komoly kéro-
kat okozna. Azoknak a szdma, akik hazankban az orientalisztika teriiletén
tudomanyos kutatdsokkal foglalkoznak, igen szerény ; a tudoméanyos utan-
potlas szdmszerlileg meg éppen szerény. A kutatas teriiletét tovabb szélesi-
teni ilyen korilmények kozott egyet jelentene az eddig j6 eredményeket
elért kutatasi teriiletek gyengitésével, esetleg teljes dezorganizalisaval.

A jelentkezd gyakorlati sziikségletek kielégitésének mas az vtja : szét
kell vilasztani most mar nalunk is a tudomanyos munkasok és a gyakorlati
szakemberek (tolmacsok stb.) képzését és foglalkoztatasat, Ggy ahogy az
kiilf6ldon, nem utolsésorban a Szovjetuniéban is szokas. A gyakorlati szak-
emberek nevelése nalunk kalénés nehézséget jelent egyelGre, mivel annak
nincsenek kiépitett szervezeti formai, de athidalasahoz orientalistaink a ma-
guk részérdl készséggel megadnak minden segitséget az illetékes tényezSknek.

Bizonyos kérdésekkel hosszasabban kellett foglalkoznom, de ezek a
kérdések hatarozzik meg munkank alapvet6 adottsigat, ezek a korlatait is.
Mindezzel szamolnia kellett az 1. kongresszusnak, szamolnunk kell vele ma is.

Ma, amikor méasodik Gtéves terviink kiiszobén a Magyar Tudoméanyos
Akadémia gondoskodasibdl szerényebb, de egyben realisabb célkitiizéssel
1. konferencidnkat megrendezziik, az a feladatunk, hogy a lehetOségeink
adta kereteken beliil megprébaljunk a kijellt célokhoz kozelebb jutni, egy-
ben megteremteni a feltételeit annak, hogy egy késébbi id6pontban rende-
zend§ 11. kongresszusunkon, megoldva legsiirgésebb szervezeti kérdéseinket,
kilfsldi kollégak kozremiikodésével teljes erdnket és figyelmiinket legfonto-
sabb szakmai kérdéseink valamelyikének szentelhessiik.

Az elmilt 6téves id8szakban elért eredményeinket, tévedéseinket,
hianyossdgainkat legjobban gy tudjuk lemérni, ha az I. kongresszus altal
eldtérbe allitott hiarmas feladat szempontjabdl vizsgaljuk meg azt, amit el-
végeztiink, és azt, amit nem végeztiink el. E hdrom feladat, illetdleg kérdés :
1. a korabbi teljes szervezetlenséggel szemben életfontossagu szervezeti kér-
dések ; 2. tudomanyos feladataink a szocialista tudomany vilagnézete és méd-
szere szerint ; 3. népszerfisité munkink legégetébb kérdései.

1. A szervezeti kérdéseknek két része van, targyi és személyi ; a kettt
egymastdl mereven elvalasztani nem lehet, mint ahogy azok elvalaszthatat-
lanok a tudominyos és ismeretterjeszt feladatok kérdéseitdl is.

A targyi feltételek kozott kell megemlékezniink a muzeumok, konyv-
tarak és az egyetem gyfijteményeirdl, illetéleg statushelyeirdl.

A muizeumok kozil orientalista szempontbél ez id§ szerint kiilondsen
harmat tartunk szamon: e¢) az Orszagos Iparmiivészeti Muzeumot, amely-
hez a Kelet-Azsiai Miivészeti Mizeum, vagyis egy onalls, teljes egészében
keleti gyfijtemény tartozik, de amely més osztalyain is értékes keleti anyag-
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gal rendelkezik, elsGsorban a hdédoltsagkori térok iparmiivészet emlékeivel ;
b) a Néprajzi Mizeumot, amely nemzetkozi gyljteményének keleti anyaga
révén érdemel megkiilonboztetett figyelmet ; ¢) a Szépmiivészeti Mizeumot
értékes egyiptomi gyfijteményével. K gylijtemények az elmilt otéves ids-
szakban jelentdsen gyarapodtak, hozzaérté munkatdrsaik erifeszitésébil
a tudoményos kutatdsoknak és a népszeriisité munkanak valéban él§ forré-
saiva valtak. Meglev§ gylijteményeink mellett komoly gazdagodast jelent a
nemzetkozi vonatkozasban is jelent0s Kina Mizeum, amely éppen konfe-
renciank idGpontjaban nyitja meg kapuit elsé izben a latogatdk szdmadra.

Konyvtaraink kozil ki kell emelniink a Magyar Tudomanyos Akadémia
konyvtarat, illetSleg annak Keleti Gy{ijteményét. Ot évvel ezelGtt a Keleti
Gyljtemény még csak terv volt, ma valésag, amely nemecsak joggal busz-
kesége Akadémianknak vilaghird kézirat-gyiljteményeivel, pompas kézi-
konyvtaraval, hanem legfébb segitGje, valdsaggal bazisa is mai hazai orien-
talista kutatasainknak. Kz az egykor oly gazdag és fontos konyvtar-részleg,
amely a felszabadulas el6tt jéforman teljes sorvaddsra volt {télve, ma job-
ban hivatasa magaslatan all, mint valaha. Kutatdinkat a maga gazdag, egyre
gyarapodé anyagan kivil kilfoldi konyvkélesonzéssel, mikrofilm-szolgalat-
tal segiti. Oromiinknek kell kifejezést adni, hogy az Akadémia konyvtira
megtalalta a méidjat, hogy hires héber és torok kézirat-gyiijteménye mellett,
ha szerény eszkozokkel is, de megvesse az alapjait egy komoly kinai gytjte-
ménynek, és a modern irodalom legfontosabb termékei mellé megszerezze
az alapvet$ klasszikus gyilijteményeket is. :

Igen orvendetes fGvarosi keleti muzeumi és konyv-gyfijteményeink
jelentGs mérték(i megerisodése, de nem volna helyes megfeledkezni vidéki,
elsGsorban debreceni és szegedi hasonld gy{ijteményeinkrdl. Kivanatos, hogy
ezek is a tudoméanyos kutatasnak és a népmivelésnek az eddiginél hatéko-
nyabb tamaszaivd valjanak. Mas vonatkozdsban is helyesnek tartanank,
ha — id6vel — szerény keretek kozt Debrecen és Szeged, mas-mas profillal
a régi és modern Keletre vonatkoz6 imereteknek kisugdrzasi pontjaiva val-
nanak. '

Keleti kutaté intézet feldllitisira a mi viszonyaink kozott egyeldre
nem gondolhatunk. Ellenben sziikségesnek tartandk, hogy a meglevs kere-
teken beliil, a masodik 6téves terv végére, vagy a harmadik otéves terv ele-
jére, szerveztessék egy kis létszamu orientalista csoport a Nyelvtudomanyi
Intézeten beliil, és hogy a T'érténettudomanyi Intézet erdsitse meg rendelke-
zésre 4ll6 kereteit egy-két fiatal orientalista torténésszel.

Hazdnkban ez id§ szerint kizdrdlag a budapesti egyetemen miikédnek
orientalista tanszékek. Az elmult 6téves idGszakban emelkedett a tanszékek
szama (Fekete Lajos professzor tanszékével), s igen szerény mértékben a
tansegédszemélyzet szama is. Tanszékeink specidlis helyzetét és feladatait
szem elGtt tartva nem annyira az oktaté személyzet gyarapitasat kivénjuk,
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hanem mindenekelStt a tanszéki kutatds megerdsitését, illetSleg tanszékeink
mellett tudomanyos kutatdi allasok szervezését.

Az elsG Gtéves terv idején egyetlen szakmai férum allott orientalistdink
rendelkezésére, a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasig Keleti Szakosztédlya.
Meg kell mondanunk, a Szakosztilyban végzett munkidnkkal nem lehetiink
megelégedve. Igaz, az Orientalista Szakosztily szamunkra sziik, kizarélag
nyelvtudomanyi profiljaval mar szervezetileg sem volt egészen alkalmas
arra, hogy problémaink zomét kitevd nem nyelvészeti kérdéseinket ott meg-
vitassuk. Azonban nem kevésbé igaz az is, hogy meglev§ lehetdségeinkkel
sem éltiink eléggé.

Donté jelent8séglinek tartjuk kutatasaink fejlédése szempontjabél a
Magyar Tudomanyos Akadémia Orientalisztikai Bizottsaganak a megalakuld-
sat. Miikodésének eddigi jeleibél, gy latszik, jogos az a reményiink, hogy az
orientalisztikai kutatdsainkban eddig annyira hidnyolt irdnyité és ellen6rzé
szerepet eredményesen fogja betdlteni. A Bizottsig mellett az orientalistdk
szakmailag tagolt munkakozosségekbe tomoriiltek. E bizottsdgok jé munka-
jatél figg, hogy mennyire sikeriil emelniink a jov8ben kutatdsaink szinvona-
lat és a j6l atgondolt tervezést.

A szamunkra kiilondsen nehéz szervezeti kérdésekben végs6 fokon hala-
dasrél, nyereségrél szamolhatunk be, még akkor is, ha bizonyos kérdésekben
még nehézségeink, masokban tovabbi kivinsidgaink vannak. Az elért ered-
mények mértékét akkor értjiilk meg, ha 6sszehasonlitjuk a mai helyzetet a fel-
szabadulas el8tti id6k sivar, kiizdelmes viszonyaival.

2. Ha visszatekintiink arra’ az iddre, mikor els6 otéves terviinket el-
kezdtiink, targyilagosan megallapithatjuk, hogy jelent&s haladist tettiink
a marxizmus—Ileninizmus megismerése és alkalmazisa teriiletén. Meg kell
azonban allapitanunk azt is, hogy ez a haladds nem egyenletes az orienta-
lisztikai kutatdsok minden teriiletén, és hogy ott sem lehetiink megelégedve,
ahol ez a legnagyobb mértékii. E téren mutatkozé legsiirgdsebb teenddink
felmérése, az eddig végzett munka mérlegelése, kritikdja konferenciank szak-
bizottsagainak egyik legfontosabb feladata.

Els6 6téves terviinket elsGsorban az jellemezte, hogy maximalista volt.
Természetes, hogy ennek a tervnek csak toredékét tudtuk megvaldsitani.

A terv igen helyesen kiemelte a tordk hédoltsag kora tanulmanyozasa-
nak a fontossagit. Akkor azonban még alig volt meg e terv végrehajtasanak
az objektiv feltétele. Id6kozben azonban megtortént Fekete Lajos egyetemi
tanari kinevezése ; hallgatdi, tanitvanyai mind a hdédoltsag koranak torok
anyagadban nyertek alapos kiképzést. Németh Gyula elsé aspiransat (Kakuk
Zsuzsa) szintén ennek a kornak a tanulmanyozasira iranyitotta, aki oszman-
torok jovevényszavainkrdl irott sikeriilt disszertaciéjat meg is védte. Maso-
dik aspirdansa (Hazai Gyorgy) szintén a hédoltsag korat véalasztotta f6 kuta-
tasi teriiletéill. Ha ehhez hozzavessziik, hogy Németh Gyula, Fekete Lajos
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és Hazai Gyorgy tobb izben is Bulgariaba utaztak, hogy erre a teriiletre vo-
natkozé kutatasaikat részben az ott beszélt torok nyelvek, részben az ottani
torok levéltari anyag segitségével elmélyitsék, kiegészitsék, akkor konnyi
megérteni, hogy az eredeti tervezés bizonytalan kirvonalait el6re nem sej-
tett gazdag tartalommal télt6tték meg. A példa kiilonben fényesen igazolja
a mi teriiletiinkre vonatkoztatva is azt a kozismert tételt, hogy szervezeti
kérdések helyes megoldasa milyen hatalmas segitséget nyudjthat egy tudo-
méany elérehaladdsanak.

Tlyen elézmények utan természetes az is, hogy a tervezett koényvek
koziil megjelent Fekete lajos ,,Die Siyaqat-Schrift” c. kétkotetes miive,
amely nemesak orientalisztikdnknak, hanem az egész magyar tudomanynak
legjobb hagyomanyaihoz mélté képviselGje a nemzetkozi tudomanyossagban is.

Megfeleld  célhitel-tdmogatassal igen el8rehaladott allapotot ért el
Németh Gyula ,,A szovjet turkolégia” c. miive, amely a masodik 6téves terv
iddszakaban fog megjelenni Baszkakov szovjet turkolégus kozremiikddésével.

Bizonyos haladdst sikeriilt elérniink a sinolégia teriiletén is. A legelsd
feladat itt megfelels fiatal kutaték képzése volt. A masodik Gtéves terv ele-
jére befejezddik az elsG hazai aspirans (TGkei Ferenc) kiképzése; nugyanakkorra
visszatérnek a pekingi magyar fiatalok is. Ennek a munkinak a gyiimolese
komolyabb méretekben a masodik és a harmadik 6téves terv soran fog meg-
mutatkozni. Els§, sokat {géré tanulmanyaik a kinai torténet és irodalom-
torténet teriiletérdl maris elkésziiltek.

A helyzet azonban korintsem minden teriileten ilyen kedvezd. Példa-
képpen megemlitem a belsi-dzsiai stadiumok helyzetét, ahol az elmilt 6téves
terv alatt nem sikeriilt a tanszék mellé sem tansegédszemélyzeti, sem kutatoi
Allast szervezni, de e szakon aspirans sem volt és ma sines.

Orientalistdink kisebb-nagyobb tervmunkai az Acta Orientalidban,
részben az Acta Linguisticdban és egyéb hazai magyar nyelv( folyéiratokbarq
jelentek meg.

Az elmult 6t év tudomanyos termését megint akkor értékelhetjiik he-
lyesen, ha osszehasonlitjuk a régivel. Az Acta Orientalia ma az V. kotetnél
tart, elédje, a kit{ing Kdérosi Csoma-Archivum a két vilighabori kozott 25
év alatt dsszesen harom és fél kitet terjedelemben jelent meg. Folydiratun-
kat, az Acta Orientalidt a nemzetkozi orientalisutika kedvezen fogadta.
Eddig megjelent koteteirdl elisineréssel irt : Szovjetszkoje Vosztokovegye-
nije, Archiv Orientalni, Przeglad Orientalistyczny, Bulletin de la Société
de Linguistique de Taris, Oriens (l.eiden), Zeitschrift der Deutschen Morgen-
lindischen Gesellschaft stb. De mindennél tobbet mond, hogy egyes tanul-
manyait mdris idézik, felhaszndljak a nemzetkozi orientalista folydiratok-
ban. Az Orientalisztikai Bizottsag megalakuldsa elGtt folydiratunk volt az
egyetlen férum, amely orientalistdinkat dsszefogni ésiranyitani tudta. Termé-
szetesen magunk tudjuk a legjobban, hogy semmi okunk sines arra, hogy
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onelégiiltségbe essiink ; egyarant torekedniink kell eddigi munkénk szakmai
és eszmei szinvonalanak emelésére. ‘

De ki kell kiiszobolniink méasodik 6téves terviinkbdl az elsének egy ma-
sik sdlyos hibdjat is. Els6 terviink nem volt mds, mint a benytjtott egyéni
tervek, legtobbszor csak szandékok puszta Osszesitése. Nem vitds, hogy meg-
felelS intézeti bazis nélkill nagyszabasta kollektiv munkik végzését villalnunk
lehetetlen. Az is igaz, hogy aranylag kevesen vagyunk, s nagy teriileten szét-
szérva dolgozunk ; nem ritka az olyan specialitds, amelynek egy, legfeljebb
két miiveldje van nalunk. Azonban nem csak ez van. Vannak olyan terii-
leteink is (pl. turkoldgia), ahol egy szakman beliil is lehetséges a kozos terve-
zés. Ugyanez a lehetdség kindlkozik tavolabbi teriiletek miivelSi szamara is,
elsGsorban a magyar torténelem keleti vonatkozasainak alapvetd prob-
lémai koriil.

Az orientalisztika a nemzetkozi tudomanyok ko6zé tartozik ; nemzet-
kozi kapesolataink dpoldsa szerves része a tudomdanyos szinvonalért folytatott
harcunknak. A szovjet orientalistakkal megteremtettiik a kapcsolatot, a
személyes érintkezésen és konzultdcion til megkezdGdott kozottiink a tudo-
manyos egyiittmiikodés. Hasonléképpen kiépiiltek, ill. kiépiilldben vannak
tudomanyos kapcsolataink a csehszlovak, bolgar, lengyel orientalistikkal,
valamint kinai és mongol kollégidinkkal.

Kivéanatos volna, hogy fiatalabb orientalistdink szdméra az eddiginél
nagyobb mértékben lehetGvé valjék itthon szerzett ismereteiket a barati
orszagok orientalistainil elmélyiteni, tokéletesiteni, és nem utolsé sorban
felkeresni azt a keleti orszagot, amelynek nyelvével, torténetével stb. foglal-
koznak. Klengedhetetleniil sziikséges, hogy minden orientalista alaposan
megismerkedjék az altala tanulminyozott nép Gjabb és legijabb torténeté-
vel, mai életével.

Maésodik 6téves terviinkben az eddiginél nagyobb gondot kell fordita-
nunk a magyar nyelvii publikaciékra : az orientalisztika t6bb, eddig nalunk
nem mivelt teriiletén most kell kialakitanunk a magyar terminolégiat.

3. Az |. orientalisztikai kongresszusnak a népszeriisité munkara vo-
natkozd hatirozata voltaképpen csak deklarativ jellegli megillapitds volt
és az is maradt, mert elmulasztotta meghatarozni a végzendé munkanak a
pontosabb kérvonalait vagy éppen médozatait. Igaz, nem is volt olyan
szerv, amely menetkdzben tervmunkankat ellenérizte, vagy szorgalmazta
volna.

Mégis, szinte fliggetleniil minden kozbeavatkozastdl, ezen a téren 1é-
nyegesen tobb tortént, mint arra magunk is gondoltunk volna. Kézénségiink
érdekl8dése hallatlanul megnovekedett Kelet népeinek élete, kiizdelmei
irant, elsésorban a hdsi harcai nyoman felszabadult kinai nép irant.

Orientalistaink igen sok népszerlsité elSadast tartottak a kiilonbozd
szervek rendezvényei soran, a radiéban ; hasonléképpen rendszeresen tajé-
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koztattak a kozonséget a napi- és idGszaki sajté hasdbjain az aktualis keleti
témaju kérdésekrol.

Korabban a keleti irodalmak remekeit koézvetité nyelvbdl forditottak
magyarra. Most tervszeri munkaval megkezdtiilk e mf{iveknek az eredeti
szoveg alapjan valé tolmicsolasat anyanyelviinkén. Megjelent: Csou Li-po
,,Orkan”, Tien Csien ,,Egy kordé torténete’, Po Csii-ji ,,Valogatott versei”,
Csii Jian ,,Versei”, Tu Fu ,,Vilogatott versei” ; szemelvények az Skori és
kozépkori kinai irodalom termékeibdl a Vildgirodalmi Antoldgiaban. Utol-
jara, de nem utolsésorban emlitem Horvath Tibor szép kiényvét, az ., Azsia
miivészetét”’. Szemiink el6tt a szovjet példa lebeg : minden keleti miivet
csak az eredetibdl késziilt megbizhaté forditas alapjan szabad a dolgozé nép
kezébe adni. Ezt a munkat masodik 6téves terviinkben még fokozottabb
mértékben kell tovabb folytatnunk, s az eredetibdl valé forditést a kinain kiviil
egyéb keleti nyelvekre is ki kell terjeszteniink.

A kifogastalan népszeriisitéshez elsGrendii szakmai, politikai és ideolo-
gial tdjékozottsag kell. A feladat, ami e téren rank var, igen nagy; kis 16t-
szamunkkal sikeresen ellitni alig tudnank. Eppen ezért e munkaba bevonjuk
azokat is, akik megfelelé keleti nyelvismerettel rendelkeznek, de tudomanyos
munkit nem végeznek. lizeknek minden eszkozzel segitségiikre lesziink,
hogy eredményes, j6 munkat végezhessenek.

Miésodik otéves terviinkben végzendS népszer(isitd munkankat valé-
ban tervszerlivé és hatékonnyé kell tenniink. Végleges feladatainkat ezen a
téren az Gsszes tObbi érdekelt szervvel egyetértésben kell megallapitanunk.
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